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KABARETTISTEN IN DER KARIKATUR

gezeichnet von Benita Rémer

Zarli Carigiet

CURIOSUM VITAE

Zarli Carigiet bleibt als Stalin, Tell, Marronjbrater und als Bauer
immer der Bindner Zarli Carigiet, der mit seinem unverkennbaren
Dialekt, seinem Wuschelkopf, seinem harten Lachen und dem siid-
léndischen Temperament die Kabareti-Texte so natiirlich vortragt,
als kdmen sie ihm spontan in den Sinn. Deshalb die unmittelbare
Wirkung auf die Zuschauer, die auch dann nicht ausbleibt, wenn
er einmal den Text vergifit und ihm sein Mutterwitz, den er vom
Vater geerbt hat, liber die Gedachtnislicke hinweghilft. Zarli ist
im Reich des Kabaretts ein kleiner Zar, er wird auch in die Ge-

schichte eingehen. In die des Schweizer Kabaretts.

Oppis Libigs

Usen Unggle zSoledurn het zwe er-
wachsnig Siilin — scho chli fescht er-
wachsnigi tibrigens. Si hei es schdns
Familielabe mitenand, aber dr Ungglen
und di gueti Tante chéi eifach nid ver-
schtoo, worum die Biirschtel nid wei
hiirote. (Under s gseit: si hei e griisli
es liebs Muetterli, wo ne alli Wiinsch vo
den Augen ablist, und so wird me halt
e chli wunderlig!)

RIS GTEL

NE“ES c‘“ Lowenstrasse 34

Gaudio

ltem, me mues dHoffnig nid ufgaa.
Und wo der Jiinger vo dene beidne
Siiin am Tag vor em Heiligoben alitet
und brichtet, er bringi de hinecht 6ppis
Labigs hei, do hetts natiirlig e freudigi
Ufregig gda. Dr Unggle het sech mit
bsunderer Sorgfalt gschabet und i d
Sunntigsschale gschtiirzt, d Tante het no
e feine Chueche bachet und d Wonig
i Sénkel gklopft. Antli lutets! Dr Unggle
het sech liberziigt, dafy d Grawatte emel
jo nid scheps sigi, het sis verbindlech-
schte Lachlen ufgsetzt — jetz no e Zwick
is Chriitz und zur Tire. Do schtoot mit
emene schiraalende Lachle si Junior und
drnébe - - - wadled es hérzigs Hundeli
und cha gar nid begriife, worum iim da

" Ma so ooni Gruef; dr Riigge cheert! BH

De Butztiiiifel

Yom Morge friie bis z Aabig schpaat
tued dKathry niiit als faage,

seys dSchtube, dChamer, der Aabee,
seys dChuchi, dWinde, dSchtaage,

Seys vorem Huus, seys hinderem Huus,
seys Sumer oder Winter,

so ruckt si mitem Badsen uus —
Eerscht, wann si schlaaft, verschwindt er.

Waénnt niene me es M&sli gseescht,
swird gflederet und gflotschet

und ales zunderobsi gcheert,

bis s fliechtet oder roschtet.

De Maa, das ischt en aarme Tropf:
Vom Chaler bis uf dWinde,

im eerschte Schtock, im zweite Schtock,
ka troches Platzli zfinde!

Au mit der Rue isch es verby —
was wott er derzue sdage?

Waénn dKathry suscht nid séalig wird,
so wird si muese fadge!

«O Harrgott», battet er all Nacht,
«tue doch my Frau erlddse!
E Schtund im Taag waéar mee als racht,
eso vill ischt vom Béése ! »

Rudolf Hagni

Ein Gotthelf-Wort

Lachen ist ein Heilmittel, dessen stil-
lende Kraft man nicht sattsam ermikt.
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Fir den
gepflegten Herrn.

Nach dem Rasieren
erfrischend und
desinfizierend.
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